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RUIPERTO.—; Por qué no bahria de ser felig? 1 Ah!
ta saldremos de nuestra humilde condieion .
vida y tengo derecho como el que mag
cha que tenga instruceién,
en mi véjez. ..

MARIANA.—(Con emocién.) Ah! Ruperto! Todo 1 sueio, toda mi
gloria serim gque fuesen ellos tan dichosos como nosotros lo fuimos siem-
pre, siempre! (Lo acavicia. Gumersindo sale de la tienda con todo lo quo
llevaba, mis dos frazadas ovdinarvias ¥ llenas de colorvinches y se dirige
ton soprema alegrin hacia los fonderos que permanecen silenciosos.)

ESCENA XIV
Dichos vy GUMERSINDO

GUMERSINDO.— (Con jiubilo radiante.) HEs infitil. No me falla na

die. .. nadie... ;Hasta los turcos! (Muestra las frazadas ¥ telon rapido.)
&

S

Mariana, Nur-
He trabajado basfante en mi
a desear para m'hijo una mucha-
gque el piano sepa tocar, pa poder recrearme

CUADRO SEGUNDO

Frente de una casita humilde y destraida con jardincito enidado a la de-
recha. Ventanas con rejas y puerta practicable. Varios grupos de
inundados en Ia vereda, Es de tarde.

ESCHNA 1
ANCIANO 1o, ANCIANO 20.,, HOMBRE 10., HOMBRE 20., MUJER
la.,, MUJER 2Za.,, NINA 1a.,, NIKA 2a, HOMBRES, MUJERES, NL-

NOS.

ANCIANO lo.—BEsta Rosa es una enviada del cielo.

HOMBRE 20.—8i que es buena v abnegada la pobre.

NINA la.—A mi me ha dade todo esto.

NI®O 20—Yo la quiero mucho.

MUJER 2a,—Come se estariane sos padrese con cuesta santa. . .

ANCIANO 10— (Con pena.) Murieron €1 invierno pasao. El buen
viejo no le tenia reparo al frio, né. Era un vasco sano y fuerte como un
roble. Se levantaba al alba pa ordeflar sus vaquitas y le tom6 una pul-
monia gue en eineo dias se lo Hevo. Y la esposa no pudo soportar el gol
pe ¥ se fué detrds de su compufiero. UUnidos en la vida, guisieron serlo
también en la muerte.

ANCIANO 20— (Con pena) Kea es la historia de Rosa.

MUJER 1a.—:Y se ha quedao sola?

ANCIANO Z2o.—Con dos peones viejos.

ANCIANO lo—Me ha dicho que tiene uncs parientes en Buenos Ai
rés pero no quiere irse con ellos porque no le gusta la eiudad. Dice que
estd acostumbrada al sol, al aire pure, a las plantas, a sus vacas.
piajaros, a sug flores. . ..

MUJER 1a.—E] amor al terrufio.

a sus

MUJER 2a.—Asi se queriamo nosofro tamién a lo rincone donde so
nacimo.

HOMBRE lo.—iAh! Linde riconecite queride gue no se VOrveremo a
vere mase, , . (Breve silencio evoeativo.)

NINA la.—;Y donde ha ido Rosa?

MUJER la.—Al pueblo. Fué a buscay piezas 4 la fonda pa que nos
alojemas hasaty gue nos encuentre destino

ANCIANO lo,— (Con pena.) Destino. .. Cruzar los mares cuando

muy ninos dejando las cosas mis queridas del solar paterno para veni
“n busca de un porvenir a estas tierras feeundas y generosas, y cuando
uno yi estaba como para vender todo ¥ marcharse a wvivir 8us nltimos
afios al pueblo donde nacimosg, v contemplar una vez imfs siquiera
campanario blanco de nuestra iglesia, viene esta fatalidad que arfastra
con todo... eon todo. . Destino. .. TFihcil es para los j6venes haliar
lo. .. Nosolros (Abraza a Anciano 20.) Oye.Felipe. Destino dicen..,
Cuarenta anos de trabajo v de esfuerzo sin trezua Pa tener este triste re-
sultao. . . Destino A nuestra edad hay uno selo, .. la muerte.
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